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386750-2026 - Verseny

Németorszag — Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok — Rahmenvertrag fiir
Architekten und Ingenieure - Leistungsbild Building Information Modeling (BIM)

OJ S 107/2026 05/06/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten
E-mail-cim: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kdzponti kormanyzati szerv
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Rahmenvertrag fur Architekten und Ingenieure - Leistungsbild Building Information
Modeling (BIM)
Leiras: 7-jahriger Rahmenvertrag fur bis zu 5 Vertragspartner fir Architekten und Ingenieure -
Leistungsbild Building Information Modeling (BIM)
Eljarasazonosité: 8af5f9a2-3363-461e-a117-800644413c5c
Belsd azonosito: VS-2026-0071
Az eljaras tipusa: Eljarast megindito felhivas elézetes kozzétételével jard targyalasos /
targyalasos
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnodki és vizsgalati szolgaltatasok

2.1.2. A teljesités helye
Barhol
Tovabbi informaciok: verschiedene Auslandsvertretungen der BRD weltweit

2.1.3. Erték
A keretmegallapodas maximalis értéke: 700 000,00 EUR

2.1.4. Altalanos informaciok
Tovabbi informaciok: Die Vergabestelle behallt sich vor, den Zuschlag auch ohne
Durchfiihrung von Verhandlungsrunden zu erteilen.
Jogalap:
2009/81/EK iranyelv
vsvgv -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kdézbeszerzési dokumentum
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A nemzeti torvények értelmében a cs6dhodz hasonld helyzet: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.
Korrupcio: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Blnszervezetben valo részvétel: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Csalas: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.
Fizetésképtelenség: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Kozvetlen vagy kdzvetett részvétel a kozbeszerzési eljaras el6készitésében: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.
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Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu
wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis
genommen und bestatigt.

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Uzleti tevékenység felfliggesztése: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé blincselekmény: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu
wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis
genommen und bestatigt.

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Rahmenvertrag fur Architekten und Ingenieure - Leistungsbild Building Information
Modeling (BIM)
Leiras: Das Leistungsbild Building Information Modeling (BIM) umfasst im Einzelnen die unten
genannten Aufgaben: Die BIM-bezogene Planung, Ausfihrung und Nutzung eines
Bauvorhabens stehen im Fokus der Digitalisierung von Bauprojekten. Die Leistungen
umfassen die Festlegung einer BIM-Strategie, die Definition der BIM-Ebenen (LOD), Rollen
und Verantwortlichkeiten sowie organisatorische Ablaufe zum Datenaustausch und zur
Zusammenarbeit. Zentrale Bestandteile sind die modellbasierte Koordination und das
modellbasierte Management aller Fachbereiche (Architektur, Tragwerk, TGA) mit
regelmafigen Kollisionsprufungen, Standardisierung von Modellen, Vorlagen,
Namenskonventionen und lickenloser Datenpflege. Im Bereich Datenmanagement erfolgt die
Bereitstellung von Modell- und Stammdaten gemaf Planungs-, Ausschreibungs- und
Bauphasen, inklusive Mengenermittlung, Stucklisten und klaren Schnittstellenbeschreibungen
zu Fachmodellen und BIM-Koordinationsmodellen. Qualitatsmanagement deckt
Modellprifungen, Fehlermanagement, Abweichungen, Validierung von Geometrie, Mengen
und Eigenschaften sowie die ausfuhrliche Dokumentation der Ergebnisse ab. Die BIM-
Koordination umfasst regelmaRige Koordinationssitzungen, Clash-Management und Protokolle
sowie ein laufendes BIM-Controlling mit Fortschrittsberichten und Dashboards.
Bauablaufplanung und Simulationen (4D) unterstutzen Zeit- und Ablaufplanung; bei Bedarf
erfolgt 5D-Reporting (Kosten/Mengen), inklusive Raster- und Logistikplanung. Fiir Ubergabe
und Betrieb werden As-Built-Modelle, Betreiberobjekte und Wartungsdaten tbergeben,
inklusive Mapping von Bau- zu Betriebsdaten (Facility Management). Schulung, Support,
Dokumentation und Abnahmen runden das Leistungsbild ab: Schulungen fur Projektbeteiligte,
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Support-Hotline, BIM-Abnahmechecklisten, Freigaben, Ubergabedokumente, Gewahrleistung,
Nachweisfiihrung und Archivierung. Hinzu kommen Software- und Hardware-Anforderungen
sowie Sicherheits- und Datenschutzaspekte flir Geo-/BIM-Daten.

Belsé azonositd: LOT-0000

5.1.1. Cél
A szerz8dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Barhol
Tovabbi informaciok: verschiedene Auslandsvertretungen der BRD weltweit

5.1.3. Becsiilt idotartam
Idétartam: 84 Honapok

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.5. Erték
A keretmegallapodas maximalis értéke: 700 000,00 EUR

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Ajanlatra vonatkozo kdvetelmény
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
Ebben a kbzbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#,

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Tarsadalmi célkitlizések teljesitése
Leiras: Die zu beauftragenden Planungen sollen die Umsetzungsmadglichkeiten der
Barrierefreiheit an den jeweiligen Auslandsvertretungen mit beriicksichtigen.
A kovetett szocialis cél: Akadalymentesség

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Anforderung an die Referenzen: Die Leistungsfahigkeit eines
Bewerbers/einer Bewerbergemeinschaft wird u.a. durch 3 Referenzen mit Mitwirkung im
Leistungsbereich BIM nachgewiesen: Davon mind. 2 Referenzen gemal} Leistungsbild "BIM"
welche jeweils die nachfolgenden BIM-Aufgaben beinhalten missen - integrierte Planung
(Architektur, Tragwerk, TGA) und Koordination - Nachweis erfolgreicher BIM-
Koordinationsmeetings und Konfliktlésung - Umgang mit Kostenermittlung und Zeitplanung via
BIM (4D/5D) Mindestens 1 der 3 Referenzen muss im nicht-deutschsprachigem Ausland
stattgefunden haben. Als Referenzen sind Leistungen mit Fertigstellungsdatum innerhalb der
letzten 5 Jahre rickwirkend zum Fristende der Einreichung der Teilnahmeantrage unter
vollstandiger und Uberprifbarer Angabe des Projekts sowie des Referenzgebers zu nennen.
Je Referenz miussen zwingend folgende Angaben gemacht werden: - Bezeichnung der
Referenz /Beschreibung der Leistungen und Anforderungen - Angaben zum Auftraggeber
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einschliel3lich Auskunftsperson (Name, Telefon-Nr., E-Mail-Adresse) - Angabe zum
Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, Mitglied einer Arbeitsgemeinschaft,
Unterauftragnehmer und ggf. Anteil am Auftrag) - Ausfuhrungszeitraum und Auftragsvolumen
und Ausflhrungsort - eingesetzte Vollzeitdquivalente Bitte beschreiben Sie die erforderlichen
Referenzen im Teilnahmeantrag unter Punkt 6

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Sprachkenntnisse Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird
zugesichert, dass die Mitarbeiter des Bewerbers /der Bewerbergemeinschaft, die fur die
Auftragserflllung vorgesehen sind, ein englisches sprachliches Niveau von mind. B1 haben.
Anzugeben im Teilnahmeantrag unter Punkt 5.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Technikusok vagy technikai szervek a munka elvégzéséhez

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Bewerber sichert zu, dass die Mitarbeiter des Bewerbers /
der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfullung vorgesehen sind, sich bereit erklaren,
weltweit eingesetzt zu werden. Anzugeben unter Punkt 4 im Teilnahmeantrag.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Atlagos éves munkaeré

Kivalasztasi kritérium leirasa: Eine Mindestmitarbeiterzahl inkl. Geschaftsfihrung von 2 im
Durchschnitt der letzten 3 Jahre ist erforderlich. Benennung der Anzahl und Kategorie
(leitende Krafte, technische Krafte, sonstige Mitarbeitende). Bei Bietergemeinschaften und
Nachunternehmern werden die Zahlen addiert. Anzugeben unter Punkt 3 im Teilnahmeantrag.
A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Alvallalkozasi arany

Kivalasztasi kritérium leirasa: Bitte geben Sie im Abschnitt 1 des Teilnahmeantrags an, welche
Teile des Auftrags Sie unter Umstanden als Unterauftrdge zu vergeben beabsichtigen: -
Angabe des Leistungsbereiches und des vorgesehenen Anteils am Auftrag sowie Name des
Nachunternehmens im Falle von Eignungsleihe.

Kritérium: Biztonsag a besorolt informaciok feldolgozasahoz, tarolasahoz és tovabbitdsahoz
Kivalasztasi kritérium leirasa: Separate Vertraulichkeitserklarung wird zur Kenntnis
genommen, bestatigt und verbleibt beim Bewerber /bei der Bewerbergemeinschaft.
Sicherheitstiberpriifung SU2 Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass
mindestens ein/e fiir die Auftragserfiillung vorgesehene/r Mitarbeiter/in sicherheitsiiberpriift U2
ist. Falls diese Prufung noch nicht vorliegt, muss die Bereitschaft zu einer
Sicherheitstiberpriifung SU2 vorliegen. Die "Erklarung Sicherheitstiberprifung" wird ausgefullt
vom Bewerber /von der Bewerbergemeinschaft, mit dem Teilnahmeantrag eingereicht.
Anzugeben unter Punkt 4 im Teilenahmeantrag

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas
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Kivalasztasi kritérium leirasa: Im Falle der Auftragserteilung ist unverziglich eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR flr sonst. Schaden
abzuschlieRen, bzw. zu erklaren, dass diese bereits vorhanden ist. Anzugeben im
Teilnahmeantrag unter Punkt 2

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Atlagos éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Ein Mindesthonorarumsatz von 160.000 € netto /Durchschnitt
der letzten 3 Jahre ist erforderlich. Anzugeben im Teilnahmeantrag unter Punkt 2.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevd

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Fur das Leistungsbild Building Information Modeling (BIM) soll die Zuschlagserteilung
zu 100% nach dem besten Angebotspreis unter Nachweis der Qualifikation und
Berufserfahrung der fur die Bearbeitung vorgesehenen Personen auf die 5 bestplatzierten
Bieter erfolgen. Preiswertung: Gewertet werden soll hier ein moglicher Standardabruf aus dem
Rahmenvertrag dieser setzt sich wie folgt zusammen: - 100 Stunden flr Leistungen der
Personen nach 3.1.1 des Vertrags - 50 Stunden fur Leistungen der Personen nach 3.1.2 des
Vertrags - 20 Stunden flr Leistungen der Personen nach 3.1.3 des Vertrags - 8 Tagessatze
Reisezeiten flr Personen nach 3.2.1 des Vertrags - 4 Tagessatze Reisezeiten fur Personen
nach 3.2.2 des Vertrags Der Bieter mit der geringsten Gesamtsumme ist der Erstplatzierte.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=865638

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
Eljarasi feltételek:
Az ajanlattételi felhivas kozzétételének becsult datuma: 03/08/2026
A benyujtas feltételei:
Az alvallalkozasba adas kotelezé feltiintetése: A szerz6dés azon aranya, amelyet az
ajanlattev6 alvallalkozasba kivan adni
Elektronikus benyujtas: Megengedett
A benyujtasra hasznalhatoé cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865638
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 20/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Kelet-
europai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6
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A benyujtasi hataridé utan megadhaté kiegészité informaciok:

A vevé mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késbébbi idépontban.

Tovabbi informacidk: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 Abs. 6 VSVgV
Gebrauch.

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozo feltételek: Mindestanforderung an das ausfuhrende
Personal: « Nachweis der erforderlichen Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags
fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en mittels Eigenerklarungen mit Angabe des
Ingenieurstudiums, Weiterbildungen und Berufserfahrungen im Bereich BIM mittels
Profilbogen Projektbeteiligte-(r). « Nachweis der Berufserfahrung von mehr als 5 Jahren der
unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags flr die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en im Bereich
von Zertifizierungen im BIM-Prozess, mittels Profilbogen Projektbeteiligte (r) und darin
enthaltener Angaben zu # 3D-Modellierung, Koordination (Clash-Detektion), 4D-/5D-Planung #
Standards (z.B. IFC, BIM Collaboration Format, COBie) Generelle Reisebereitschaft weltweit:
Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die Mitarbeiter des Bewerbers
/der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfullung vorgesehen sind, sich bereit
erklaren, weltweit eingesetzt zu werden.

Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerllni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kerulni: igen

A szerzédést elnyer6 ajanlattevék csoportjanak kotelezd jogi formaja: Alle Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft verpflichten sich im Falle der Auswahl fur die 2. Stufe des
Vergabeverfahrens (Angebotsphase) zu einer Bietergemeinschaft und im Falle der
Auftragserteilung zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliel3en und fur die Erfullung
samtlicher vertraglicher und auldervertraglicher Verpflichtungen gesamtschuldnerisch zu
haften. Nachunternehmer verpflichten sich zur Leistungserbringung.

Pénzlgyi megallapodas: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausflihrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fiur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Alvallalkozas:

A vallalkozonak jeleznie kell az alvallalkozokkal kapcsolatban a szerz6dés végrehajtasa soran
felmerild valtozasokat.

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Keretmegallapodas részben a verseny ujbdli megnyitasa nélkll, részben azzal egyutt
A résztvevok maximalis szama: 5

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Unternehmen haben einen Anspruch auf
Einhaltung der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen tber das Vergabeverfahren
gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten.
Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverziiglich beim Bundesamt
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fur Auswartige Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstolRe, die
aufgrund der Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentiber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht
werden. Verstolde, die aufgrund der Vergabeunterlagen fur die Angebotsphase erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend
gemacht werden. Teilt das Bundesamt flir Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen
mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Rligeerwiderung einen Nachprufungsantrag bei der
Vergabekammer stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht
bezuschlagt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB daruber informiert.
Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage)
nach Absendung dieser Information durch das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten
geschlossen werden. Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das
Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
ab Information der Bewerber und Bieter durch den o6ffentlichen Auftraggeber tber den
Abschluss des Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten

Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten

8. Szervezetek

8.1. ORG-7001
Hivatalos név: Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten
Regisztracios szam: 991-01944-42
Postacim: KirchhofstralRe 1-2
Varos: Brandenburg an der Havel
Iranyitoszam: 14776
Orszag alegysége (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Telefonszam: +49 3018473016315
Internetcim: https://bfaa.diplo.de
E szervezet szerepei:
Vevo
Egyéb vevbknek szant épitési beruhazasra, arubeszerzésre vagy szolgaltatasra iranyuld
szerz6déseket odaitél6 vagy ilyen keretmegallapodasokat kété kdzponti beszerzd szerv
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-7004
Hivatalos név: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Regisztracios szam: t:022894990
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Postacim: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53123

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Internetcim: https://www.bundeskartellamt.de
E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-7005
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 18ccb476-08a2-4897-a91e-b005720eebc3 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo szabalyok

A hirdetmény altipusa: 18

A hirdetmény megkuldésének datuma: 04/06/2026 10:31:31 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 386750-2026

HL S kiadas szama: 107/2026

A kodzzététel datuma: 05/06/2026
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